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SK // POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA

BEZPEČNOSTNÉ PRAVIDLÁ
Pri používaní a likvidácii zariadenia je potrebná opatrnosť.
nesprávne používanie a nedodržiavanie nižšie uvedených
pokynov môže predstavovať ohrozenie života alebo zdravia a
majetku.

Poznámka: Nabíjacie miesto nie je vybavené núdzovým ističom.
Pred inštaláciou HabuDen je potrebné do elektrickej siete
namontovať prúdový chránič Typ A 30mA (RCD A) a prúdový
chránič MCB Curve C, trieda obmedzenia 3, skratová kapacita
6kA 40A.*

* HabuDen je už vybavený RDC-DD (zariadenie na detekciu zvyškového
jednosmerného prúdu) v súlade s IEC62955.

Poznámka: Napájacie zariadenie EV nie je schopné vymieňať si
informácie s inštaláciou týkajúce sa požiadavky a prítomnosti na
ventiláciu.

/ Všeobecné preventívne opatrenia
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte všetky nasledujúce
upozornenia.
● Zariadenie je určené na použitie iba s elektrickými vozidlami s

konektorom typu 2.
● Limit výkonu nastavený pre zariadenie sa musí zhodovať s

parametrami napájacej siete.
● Zariadenie je možné používať na miestach s neobmedzeným

prístupom.
● Zariadenie môžu používať bežné osoby.
● Pred zapnutím zariadenia sa uistite, že vstupné napätie,

frekvencia a ďalšie parametre zariadenia zodpovedajú
špecifikácii vášho vozidla a elektrickej siete.

● Zariadenie používajte a skladujte v teplotnom rozsahu -25 °C
až 40 °C (-13 °F až 104 °F).

● Neinštalujte zariadenie tam, kde je vystavené ohňu alebo
extrémnym teplotám a vyhýbajte sa miestam s priamym
slnečným žiarením na dlhé hodiny. Ak je prístroj dlhší čas
vystavený silnému slnečnému žiareniu alebo teplu, jeho teplota
môže prekročiť povolený prevádzkový rozsah.

● Chráňte zariadenie pred nadmerným prachom a výparmi.
● Udržujte zariadenie mimo dosahu horľavých materiálov a

plynov alebo výbušných materiálov.
● Vždy udržujte konektor typu 2 úplne suchý a čistý
● Do zariadenia nevkladajte žiadne predmety ani časti tela.
● Neobsluhujte prístroj mokrými rukami.
● Nabíjací kábel nepoužívajte s predlžovacím káblom alebo

adaptérom.
● Je potrebné, aby elektroinštaláciu, ktorú používate na nabíjanie

vášho EV, skontroloval elektrikár.
● Udržujte prístroj mimo dosahu detí a zvierat.
● Osoby so zníženými schopnosťami alebo nedostatkom

skúseností a znalostí musia byť pred použitím tohto zariadenia
pod dohľadom alebo musia byť vopred poučené.

● Zariadenie používajte v súlade so všeobecnými
bezpečnostnými pravidlami a bezpečnostnými požiadavkami
pre prácu s elektrickými zariadeniami platnými pre danú krajinu
alebo región.

● Uistite sa, že viete, čo robiť v prípade nehôd s elektrinou a čo
robiť v prípade požiaru.

● Zariadenie používajte v súlade s miestnymi požiadavkami a
obmedzeniami.

● Pri inštalácii, používaní, údržbe a servise zariadenia
dodržiavajte miestne predpisy na ochranu životného prostredia
a likvidáciu odpadu, aby ste predišli znečisteniu životného
prostredia.

● Pri inštalácii, používaní, údržbe a servise zariadenia
dodržiavajte zdravotné a bezpečnostné predpisy

/ Montážne opatrenia
● Odporúča sa, aby zariadenie inštaloval elektrikár s príslušnou

kvalifikáciou a certifikátmi.
● Pri montáži zariadenia používajte izolované nástroje.
● Dôsledne dodržiavajte pokyny k zariadeniu a platné normy a

normy.
● Oznámte svojmu nadriadenému každú nehodu, ktorá sa stane.

/ Všeobecné kritériá pre výber lokality
Zariadenie je konštruované pre vnútorné aj vonkajšie priestory,
možno ho použiť na miestach s neobmedzeným prístupom. V
súlade s tým je potrebné zabezpečiť správne požiadavky na
nastavenie a ochranu zariadenia na mieste inštalácie. Pri výbere
miesta je potrebné vziať do úvahy nasledujúce kritériá:
● Berte do úvahy miestne elektroinštalačné predpisy,

protipožiarne opatrenia a predpisy na predchádzanie nehodám,
ako aj núdzové cesty na tomto mieste.

● Zariadenie smie byť inštalované iba v stacionárnych
aplikáciách: na stenách, stĺpoch alebo ekvivalentných
miestach a musí byť trvalo pripojené.

● Zariadenie namontujte tak, aby sa nenachádzalo v priamom
prúde okoloidúcich a aby nikto nemohol zakopnúť o pripojené
nabíjacie káble a aby nabíjací kábel nezakrýval a neprekračoval
prechádzajúcu pešiu a motorizovanú dopravu.

● Zariadenie nainštalujte tak, aby ho mohli používať aj osoby so
zdravotným postihnutím.

● Neinštalujte zariadenie na miesta, kde je vystavené čpavku
alebo plynnému čpavku (napr. v stajniach alebo v stajniach).

● Montážna plocha musí byť dostatočne stabilná, aby odolala
mechanickým silám.

● Neinštalujte zariadenie na miesta, kde by padajúce predmety
mohli poškodiť zariadenie (napríklad zavesené rebríky alebo
pneumatiky automobilov).

● Zariadenie nesmie byť vystavené priamemu striekaniu vody
(napr. susedná ručná autoumyváreň, vysokotlakový čistič,
záhradná hadica).

● Zariadenie by malo byť pokiaľ možno chránené pred priamym
dažďom, aby sa zabránilo námraze, poškodeniu krupobitím a
podobne.

● jaak je to možné, zariadenie by malo byť namontované mimo
priameho slnečného žiarenia.

● Nainštalujte zariadenie mimo potenciálne výbušnej zóny.
● Dodržiavajte medzinárodne platné inštalačné normy (napr. IEC

60364-1 a IEC 60364-5-52) a dodržujte vnútroštátne platné
inštalačné normy a predpisy.

Poznámka: Ak je zariadenie nainštalované na mieste, kde nie je
chránený pred dažďom, vždy zaveste kábel na držiak, ktorý je
súčasťou súpravy. Nezabudnite udržiavať konektor v správnej
orientácii (pozri obrázok 1), pretože zakrýva kolíky pred kvapkami
dažďa, zabezpečuje rýchlejšie odparovanie vlhkosti a zabraňuje
korózii.
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Elektrické údaje

Napätie 200–260 VAC (1-fázový)
380–440 VAC (3-fázové)

Menovitý prúd 32 A (max.)

Max. nastavenia nabíjacieho
prúdu

6 A / 8 A / 10 A / 13 A / 16 A /
20 A / 25 A / 32 A

Menovitá frekvencia 50-60 Hz

Celkový výkon 22 kW

Kategória prepätia III

Menovitý zvyškový
prevádzkový prúd

6 mA jednosmerný prúd

Zvyškový neprevádzkový prúd 3 mA jednosmerný prúd

Prúdový chránič Zabudovaný RDC-DD 6mA DC*
* RCD A musí byť dodatočne
nainštalovaný

Systém uzemnenia/uzemnenia TT/ TN-C-S/ TN-S/ IT

Konektivita Wi-Fi 2,4 GHz, Bluetooth

Trieda spotrebičov Zariadenie triedy II s funkčným
uzemnením

Nízkonapäťová
elektroinštalácia

AEVCS (zostava
nízkonapäťového rozvádzača a
ovládacieho zariadenia pre
nabíjacie stanice elektrických
vozidiel)

Menovité impulzné výdržné
napätie

4 kV

Faktor hodnotenej diverzity
(RDF)

1

Nadprúdový istič MCB 40A krivka C, trieda
obmedzenia 3, skratová
kapacita 6kA
musí byť dodatočne
nainštalovaný

Fyzikálne vlastnosti

Rozmery modulu nabíjacieho
bodu (mm)

338 x 211 x 73

Dĺžka kábla 5 m (EVGC021A2250,
EVGC021B2250) /
7,5 m (EVGC021A2275,
EVGC021B2275)

Hmotnosť 5,51 kg (s káblom 5 m)
6,72 kg (so 7,5 m káblom)

Podmienky prostredia

Prevádzková teplota -25–40 °C (-13–104 °F)

Stupeň ochrany Vysoká mechanická odolnosť

Ochrana proti vode a prachu IP54

Odolnosť proti nárazu IK10

Teplota skladovania a prepravy -25–40 °C (-13–104 °F)

Nadmorská výška < 2000 m

Vlhkosť Vonkajšie: 5-95%
nekondenzujúce

Normy

Zhoda s EN IEC 61851-1:2019
IEC 61851-21-2:2018,
IEC 62196-1:2014
IEC 62196-2:2016
ETSI EN 301 489-17 V3.3.0;
ETSI EN 301 489-3 V2.2.0:2021
ETSI EN 300 328 Wi-Fi
ETSI EN 300 330 V2.1.1 2017
ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 2018
Smernica RED 2014/53/ EÚ a
smernica RoHS 2011/65/EÚ

Výstup (konektor vozidla) Typ 2

Režim nabíjania EV Režim 3

EMC klasifikácia Prostredie B

Všeobecné záručné podmienky
1. CSG S.A., so sídlom v Skawina (ul. rtm. Witolda Pilecki 8,

32-050 Skawina, Poľsko), ďalej len Garant garantuje riadnu
a bezporuchovú prevádzku výrobku počas celej záručnej
doby.

2. Záručná doba trvá 24 mesiacov a počíta sa odo dňa
prevzatia produktu Kupujúcim.

3. Územný rozsah záručnej ochrany zahŕňa územie Európskej
únie, krajín Európskeho hospodárskeho priestoru, Spojené
kráľovstvo, Ruska, Ukrajiny, Turecka a Albánska.

4. Záruka nevylučuje, neobmedzuje ani nepozastavuje práva
Kupujúceho vyplývajúce zo záruky za chyby produktu.

5. Ak chcete využiť záruku, kontaktujte predajcu
prostredníctvom e-mailovej adresy:
support@greencell.global. Proces vybavovania reklamácie
urýchli vyplnenie reklamačného formulára, ktorý je k
dispozícii na adrese: greencell.global.

6. Ručiteľ bude informovať Kupujúceho o spôsobe posúdenia
reklamácie (t. j. o jej uznaní alebo zamietnutí) do 14 dní od
prevzatia produktu. Pokiaľ Ručiteľ uzná oprávnenosť
reklamácie, bude chyba produktu Ručiteľom odstránená do
14 dní odo dňa informovania Kupujúceho o odôvodnenosti
predloženej reklamácie. O spôsobe odstránenia chyby
produktu rozhoduje Ručiteľ s prihliadnutím na požiadavky
Kupujúceho uvedené v reklamačnom formulári, pokiaľ je to
možné. Ak si odstránenie chyby z dôvodu stupňa náročnosti
vyžaduje veľa práce alebo vykonanie ďalších činností, môže
sa táto lehota predĺžiť, pričom Ručiteľ vynaloží všemožné
úsilie, aby nápravu čím skôr vykonal.

7. Ak je reklamácia posúdená ako odôvodnená, uhrádza
Ručiteľ náklady na dodanie chybného produktu do servisu
Ručiteľa a náklady na dodanie opraveného alebo
vymeneného produktu Kupujúcemu.

8. Zodpovednosť Ručiteľa sa vzťahuje iba na chyby
vyplývajúce z príčin súvisiacich s produktom.

9. Záruka sa nevzťahuje na produkt:
● so zlomenou záručnou plombou;
● poškodený vonkajšími faktormi (škody spôsobené

bleskom, prepätím v elektrickej sieti, zaplavením,
požiarom, úmyselným mechanickým a tepelným
poškodením atď.);

● poškodený v dôsledku nesprávneho použitia alebo
použitia v rozpore s návodom na obsluhu;

● poškodený v dôsledku nesprávneho pripojenia iných
periférnych zariadení;
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● so stopami po neoprávnených opravách, úprav alebo
konštrukčných zmien vykonaných vo vlastnej réžii.

CS // UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA

BEZPEČNOSTNÍ PRAVIDLA
Při používání a likvidaci zařízení je nutná opatrnost. nesprávné
použití a nedodržení níže uvedených pokynů může představovat
ohrožení života nebo zdraví a majetku.

Poznámka: Nabíjecí místo není vybaveno nouzovým jističem.
Před instalací HabuDen je nutné do elektrické sítě nainstalovat
proudový chránič Typ A 30mA (RCD A) a jistič MCB Curve C, třída
omezení 3, zkratová kapacita 6kA 40A.*

* HabuDen je již vybaven RDC-DD (Residual Direct Current Detection Device)
vyhovujícím IEC62955.

Poznámka: Napájecí zařízení EV si není schopno s instalací
vyměňovat informace týkající se požadavku a přítomnosti pro
ventilaci.

/ Obecná opatření
Před použitím zařízení si pečlivě přečtěte všechna následující
upozornění.
● Zařízení je určeno pro použití pouze s elektrickými vozidly s

konektorem typu 2.
● Limit výkonu nastavený pro zařízení musí odpovídat

parametrům napájecí sítě.
● Zařízení lze používat v místech s neomezeným přístupem.
● Zařízení mohou používat běžné osoby.
● Před zapnutím zařízení se ujistěte, že vstupní napětí, frekvence

a další parametry zařízení odpovídají specifikacím vašeho
vozidla a elektrické sítě.

● Používejte a skladujte zařízení v teplotním rozsahu -25 °C až
40 °C (-13 °F až 104 °F).

● Neinstalujte zařízení tam, kde je vystaveno ohni nebo
extrémním teplotám a vyhýbejte se místům s přímým
slunečním zářením po dlouhé hodiny. Pokud je zařízení
vystaveno silnému slunečnímu záření nebo teplu po dlouhou
dobu, jeho teplota může překročit povolený provozní rozsah.

● Chraňte zařízení před nadměrným prachem a výpary.
● Udržujte zařízení mimo dosah hořlavých materiálů a plynů

nebo výbušných materiálů.
● Vždy udržujte konektor typu 2 zcela suchý a čistý
● Nevkládejte do zařízení žádné předměty ani části těla.
● Neobsluhujte zařízení mokrýma rukama.
● Nepoužívejte nabíjecí kabel s prodlužovacím kabelem nebo

adaptérem.
● Je nutné, aby elektroinstalaci, kterou používáte k nabíjení

svého elektromobilu, zkontroloval elektrikář.
● Udržujte zařízení mimo dosah dětí a zvířat.
● Osoby se sníženými schopnostmi nebo nedostatečnými

zkušenostmi a znalostmi musí být před použitím tohoto
zařízení pod dohledem nebo předem instruovány.

● Používejte zařízení v souladu s obecnými bezpečnostními
pravidly a bezpečnostními požadavky pro práci s elektrickým
zařízením platným pro danou zemi nebo region.

● Ujistěte se, že víte, co dělat v případě nehod s elektřinou a co
dělat v případě požáru.

● Používejte zařízení v souladu s místními požadavky a
omezeními.

● Při instalaci, používání, údržbě a servisu zařízení dodržujte
místní předpisy na ochranu životního prostředí a likvidaci
odpadu, abyste předešli znečištění životního prostředí.

● Při instalaci, používání, údržbě a servisu zařízení dodržujte
zdravotní a bezpečnostní předpisy

/ Montážní opatření
● Doporučuje se, aby zařízení instaloval elektrikář s příslušnou

kvalifikací a certifikáty.
● Při montáži zařízení používejte izolované nástroje.
● Přísně dodržujte pokyny k zařízení a platné normy a normy.
● Oznamte svému nadřízenému každou nehodu, která se stane.

/ Obecná kritéria pro výběr lokality
Zařízení je konstruováno pro vnitřní i venkovní prostory, lze jej
použít v místech s neomezeným přístupem. V souladu s tím je
nutné zajistit správné požadavky na nastavení a ochranu zařízení
v místě instalace. Při výběru místa je třeba vzít v úvahu
následující kritéria:
● Vezměte v úvahu místní elektroinstalační předpisy,

protipožární opatření a předpisy pro prevenci úrazů a také
nouzové cesty na tomto místě.

● Zařízení smí být instalováno pouze ve stacionárních aplikacích:
na stěnách, sloupech nebo ekvivalentních místech a musí být
trvale připojeno.

● Zařízení instalujte tak, aby se nenacházelo v přímém proudu
kolemjdoucích a aby nikdo nemohl zakopnout o připojené
nabíjecí kabely a aby nabíjecí kabel nezakrýval a nekřížil
procházející pěší a motorizovanou dopravu.

● Nainstalujte zařízení tak, aby jej mohli používat osoby se
zdravotním postižením.

● Neinstalujte zařízení na místa, kde je vystaveno čpavku nebo
plynnému čpavku (např. ve stájích nebo ve stájích).

● Montážní plocha musí být dostatečně stabilní, aby odolala
mechanickým silám.

● Neinstalujte zařízení na místa, kde by padající předměty mohly
zařízení poškodit (např. zavěšené žebříky nebo pneumatiky
automobilů).

● Zařízení nesmí být vystaveno přímému stříkající vodě (např.
sousední ruční myčka aut, vysokotlaký čistič, zahradní hadice).

● Zařízení by mělo být pokud možno chráněno před přímým
deštěm, aby se zabránilo námraze, poškození krupobitím a
podobně.

● jápokud je to možné, zařízení by mělo být namontováno mimo
přímé sluneční světlo.

● Instalujte zařízení mimo potenciálně výbušnou zónu.
● Dodržujte mezinárodně platné instalační normy (např. IEC

60364-1 a IEC 60364-5-52) a dodržujte v zemi platné instalační
normy a předpisy.

Poznámka: Pokud je zařízení nainstalováno na místě, kde není
chráněn před deštěm, vždy zavěste kabel na držák, který je
součástí sady. Nezapomeňte udržovat konektor ve správné
orientaci (viz obrázek 1), protože zakrývá kolíky před kapkami
deště, zajišťuje rychlejší odpařování vlhkosti a zabraňuje korozi.
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NÁVOD K POUŽITÍ

/ Mobilní aplikace
Jaké jsou výhody?
Zařízení lze provozovat s nebo bez použití vyhrazené bezplatné
mobilní aplikace: GC App.
Oba způsoby jsou snadné a intuitivní. Doporučujeme vám však
využít výhod aplikace, protože vám poskytuje mnohem více
možností:
● Umožňuje další akce, jako je úprava parametrů nabíjení,

konfigurace WiFi připojení, autorizace použití zařízení,
vzdálená aktualizace firmwaru atd.

● Umožňuje dálkové ovládání zařízení a procesu nabíjení;
● Obsahuje statistiky nabíjecích relací: čas, spotřebovanou

energii a průměrný výkon, prezentované v různých časových
perspektivách;

● Poskytuje podrobný popis varování, chyb a pokynů, co dělat,
pokud nastanou;

● Prezentuje informace o zařízení.

Jak aplikaci získat?
Pokud chcete aplikaci využít, stáhněte si (a nainstalujte) ji
zdarma z obchodu Google Play nebo App Store.

Jak začít používat aplikaci k ovládání mého zařízení?
Po instalaci aplikace do telefonu:
1. Otevřete aplikaci a vytvořte si účet.
Poznámka: Daný účet je vyhrazen pouze pro jeden telefon. Pokud
chcete ovládat své zařízení z jiného telefonu, musíte si v aplikaci
vytvořit jiný účet.
2. Spárujte svůj telefon se zařízením:
2.1. Povolte v telefonu komunikaci Bluetooth.
2.2. v aplikaci vyberte možnost PŘIDAT ZAŘÍZENÍ.
2.3. Postupujte podle zobrazených pokynů.
3. Užijte si používání aplikace pro dálkové ovládání vašeho

HabuDen.

Jak povolit autorizaci nabíjení přes NFC/RFID 13,56 MHz kartu?
Autorizace je povolena v GC App v nastavení HabuDen.
Podrobnosti najdete v aplikaci.
1. Otevřete aplikaci GC.
2. Spárujte s vybraným HabuDen přes Bluetooth.
3. Přejděte do nabídky Účet -> karta Moje karty.
4. Zaškrtněte možnost „Povolit přístup přes NFC“.
5. Na kartě můžete přidat karty, štítky nebo telefony, které budou

použity k autorizaci procesu nabíjení.

/ Nabíjení
Jakmile zařízení nainstaluje elektrikář, můžete jej začít používat.
Chcete-li zahájit nabíjení EV:
1. Nechte své vozidlo zaparkovat poblíž nabíjecího bodu.
2. Ověřte, zda je zařízení připojeno k napájecí síti.
3. Zkontrolujte, zda jsou zařízení a konektor suché, čisté a

nepoškozené.
4. Ujistěte se, že je kabel odvinutý a nejsou na něm žádné

smyčky.
5. Pokud vaše vozidlo podporuje ovládání klapek prostřednictvím

rádiové komunikace, stisknutím tlačítka otevřete klapku
nabíjecího portu vozidla.

6. Pokud je zařízení připraveno k použití, zapojte konektor do
nabíjecího portu. Během nabíjení můžete v aplikaci upravit
parametry nabíjení.

Poznámka: Pokud je povolena autorizace pro nabíjení
prostřednictvím NFC, dotkněte se karty NFC/RFID 13,56 MHz do
určeného pole na HabuDen.

7. Po dokončení nabíjení nebo když jej chcete zastavit, stiskněte
tlačítko na konektoru a odpojte jej od vozidla. Shrnutí relace lze
zobrazit v aplikaci.

8. Sviňte kabel a zavěste konektor na držák.

/ Odstraňování problémů
Pokud LED na zařízení signalizuje varování nebo chybu během
nabíjení (viz Tabulka 6 na konci návodu s vysvětlením LED
indikací):
1. Zastavte proces nabíjení a odpojte zařízení od vašeho EV.
2. Podívejte se na aplikaci pro další podrobnosti a postupujte

podle pokynů, co dělat.
Poznámka: V případě chyby se nepokoušejte opravit zařízení
sami. Neodstraňujte kryt zařízení ani se nepokoušejte otevřít kryt.
To může vést k úrazu elektrickým proudem. Svěřte opravu (a
servis) elektrikáři nebo kvalifikovanému servisnímu personálu.

/ RESET tlačítko
Stisknutím tlačítka reset Tlačítko na 5 sekund na spodní straně
nabíječky zcela odpojí napájení řídicí elektroniky. To vám umožní
restartovat zařízení, aniž byste museli vypínat napájení
elektrického rozvaděče. Pro správné použití této funkce stiskněte
tlačítko RESET, dokud nezhasnou LED diody (asi 5 s). Když LED
diody zhasnou, uvolněte tlačítko a zařízení se asi po 5 sekundách
restartuje. Tato funkce odpojí napájení v jakémkoli režimu
zařízení, což znamená, že funguje i při nabíjení. Restartování
zařízení pomocí tlačítka RESET může být užitečné, pokud dojde k
chybě zařízení, protože dočasné chyby jsou po restartu
vymazány. U nedočasných chyb restartování zařízení pomocí
tlačítka RESET neobnoví normální provoz.

/ Údržba a čištění
Aby bylo vaše zařízení čisté a bezpečné, postupujte podle těchto
pokynů:
● Před čištěním a údržbou odpojte nebo vypněte pojistku

připojenou k zařízení.
● Čistěte pouze vnější část zařízení.
● Použijte mírně navlhčený nebo antistatický hadřík.
● K čištění zařízení nepoužívejte žádné čisticí prostředky ani

chemikálie.
● Vždy udržujte konektor suchý a čistý. Pokud je mokrý, nechte

jej před použitím zcela vyschnout.

SPECIFIKACE
Tabulka 5

Jméno HabuDen

Model EVGC02

Elektrická data

Napětí 200–260 VAC (1-fázový)
380–440 VAC (3fázové)

Jmenovitý proud 32 A (max.)

Max. nastavení nabíjecího
proudu

6 A / 8 A / 10 A / 13 A / 16 A /
20 A / 25 A / 32 A

Jmenovitá frekvence 50-60 Hz

Celkový výkon 22 kW

Kategorie přepětí III
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Jmenovitý zbytkový provozní
proud

6mA DC

Zbytkový neprovozní proud 3mA DC

Proudový chránič Vestavěný RDC-DD 6mA DC*
* RCD A musí být dodatečně
nainstalován

Systém uzemnění/uzemnění TT/ TN-C-S/ TN-S/ IT

Konektivita Wi-Fi 2,4 GHz, Bluetooth

Třída spotřebičů Zařízení třídy II s funkčním
uzemněním

Nízkonapěťová elektroinstalace AEVCS (nízkonapěťová sestava
rozváděče a ovládacího
zařízení pro nabíjecí stanice
elektrických vozidel)

Jmenovité impulzní výdržné
napětí

4 kV

Faktor jmenovité diverzity
(RDF)

1

Nadproudový jistič MCB 40A křivka C, třída
omezení 3, zkratová kapacita
6kA
musí být dodatečně
nainstalováno

Fyzikální vlastnosti

Rozměry modulu nabíjecího
bodu (mm)

338 x 211 x 73

Délka kabelu 5 m (EVGC021A2250,
EVGC021B2250) /
7,5 m (EVGC021A2275,
EVGC021B2275)

Hmotnost 5,51 kg (s 5 m kabelem)
6,72 kg (s kabelem 7,5 m)

Podmínky prostředí

Provozní teplota -25–40 °C (-13–104 °F)

Stupeň ochrany Vysoká mechanická odolnost

Ochrana proti vodě a prachu IP54

Odolnost proti nárazu IK10

Skladovací a přepravní teplota -25–40 °C (-13–104 °F)

Nadmořská výška < 2000 m

Vlhkost Venkovní: 5-95 %
nekondenzující

Normy

Shoda s EN IEC 61851-1:2019
IEC 61851-21-2:2018,
IEC 62196-1:2014
IEC 62196-2:2016
ETSI EN 301 489-17 V3.3.0;
ETSI EN 301 489-3 V2.2.0:2021
ETSI EN 300 328 Wi-Fi
ETSI EN 300 330 V2.1.1 2017
ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 2018
Směrnice RED 2014/53/EU a
směrnice RoHS 2011/65/EU

Výstup (konektor vozidla) Typ 2

Režim nabíjení EV Režim 3

EMC klasifikace Prostředí B

Všeobecné záruční podmínky
1. CSG S.A., se sídlem v Skawina (ul. rtm. Witolda Pilecki 8,

32-050 Skawina, Polsko), dále jen Garant garantuje řádný a
bezporuchový provoz výrobku po celou záruční dobu.

2. Záruční doba trvá 24 měsíců a počítá se ode dne dodání
zboží kupujícímu.

3. Územní rozsah záruční ochrany pokrývá Evropskou unii,
země Evropského hospodářského prostoru, Spojené
království, Rusko, Ukrajinu, Turecko a Albánii.

4. Záruka nevylučuje, neomezuje ani nepozastavuje práva
kupujícího vyplývající z předpokládané záruky za vady.

5. Chcete-li využít záruky, kontaktujte prodejce prostřednictvím
e-mailu: support@greencell.global. Vyřízení reklamace
urychlí vyplněný reklamační formulář dostupný na:
greencell.global.

6. O způsobu vyřízení záruční reklamace (tj. přijetí nebo
odmítnutí převzetí) bude garant kupujícího informovat do 14
dnů od převzetí produktu. V případě, že Garant uzná
oprávněnost reklamace, bude vada výrobku Garantem
odstraněna nebo bude vadný výrobek vyměněn za bezvadný
do 14 dnů ode dne informování kupujícího o oprávněnosti
reklamace. O způsobu vyřízení reklamace rozhoduje ručitel,
pokud možno s přihlédnutím k požadavku kupujícího v
reklamačním formuláři. Pokud odstranění závad z důvodu
stupně obtížnosti vyžaduje velké množství práce nebo
dodatečná opatření, může se tato lhůta prodloužit, ale
Ručitel vynaloží veškeré úsilí k co nejrychlejší opravě
výrobku.

7. V případě uznání oprávněnosti reklamace hradí Garant
náklady na doručení vadného výrobku do záručního servisu
a náklady na doručení opraveného nebo vyměněného
výrobku kupujícímu.

8. Odpovědnost ručitele se vztahuje pouze na vady vzniklé v
důsledku příčin spojených s produktem.

9. Záruka se nevztahuje na produkt:
● s porušenou záruční pečetí;
● poškození vnějšími vlivy (škody způsobené bleskem,

přepětí v instalaci nízkého napětí a napájecí sítě,
zaplavení, požár, úmyslné mechanické a tepelné
poškození atd.);

● poškození v důsledku nesprávného použití nebo
použití v rozporu s návodem;

● poškozené v důsledku nesprávného připojení jiných
periferních zařízení;

● se stopami neautorizovaných oprav, neoprávněných
úprav nebo konstrukčních změn.
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HU // HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

BIZTONSÁGI SZABÁLYOK
Óvatosság szükséges a készülék használata és ártalmatlanítása
során. a helytelen használat és az alábbi irányelvek figyelmen
kívül hagyása élet- vagy egészség- és vagyonveszélyt jelenthet.

Jegyzet: A töltőpont nincs felszerelve vészmegszakítóval. A
HabuDen beszerelése előtt egy A típusú 30mA
hibaáram-megszakítót (RCD A) és egy MCB Curve C-t, 3-as
korlátozási osztályú, 6kA 40A-es rövidzárlati kapacitású
túláram-megszakítót kell beépíteni az áramhálózatba.*

* A HabuDen már fel van szerelve az IEC62955 szabványnak megfelelő
RDC-DD-vel (Residual Direct Current Detecting Device).

Jegyzet: Az elektromos ellátó berendezés nem képes
információt cserélni a telepítéssel a szellőztetés kérésére és
jelenlétére vonatkozóan.

/ Általános óvintézkedések
A készülék használata előtt figyelmesen olvassa el az alábbi
óvintézkedéseket.
● A készülék kizárólag 2-es típusú csatlakozóval rendelkező

elektromos járművekhez használható.
● Az eszközhöz beállított teljesítménykorlátnak meg kell

egyeznie a táphálózati paraméterekkel.
● A készülék nem korlátozott hozzáférésű helyeken használható.
● A készüléket hétköznapi személyek is használhatják.
● A készülék bekapcsolása előtt győződjön meg arról, hogy a

készülék bemeneti feszültsége, frekvenciája és egyéb
paraméterei megfelelnek a jármű és az elektromos hálózat
specifikációinak.

● A készüléket -25 °C és 40 °C (-13 °F és 104 °F) közötti
hőmérséklet-tartományban használja és tárolja.

● Ne telepítse a készüléket olyan helyre, ahol tűznek vagy
szélsőséges hőmérsékletnek van kitéve, és kerülje a közvetlen
napfénynek kitett helyeket hosszú órákon át. Ha a készüléket
huzamosabb ideig erős napfénynek vagy hőnek teszik ki,
hőmérséklete meghaladhatja a megengedett működési
tartományt.

● Óvja a készüléket a túlzott portól és füsttől.
● Tartsa távol a készüléket gyúlékony anyagoktól, gázoktól vagy

robbanásveszélyes anyagoktól.
● A 2-es típusú csatlakozót mindig tartsa teljesen szárazon és

tisztán
● Ne helyezzen semmilyen tárgyat vagy testrészét a készülékbe.
● Ne működtesse a készüléket nedves kézzel.
● Ne használja a töltőkábelt hosszabbítókábellel vagy

adapterrel.
● Az elektromos jármű töltéséhez használt elektromos rendszert

villanyszerelőnek kell megvizsgálnia.
● Tartsa távol a készüléket gyermekektől és állatoktól.
● A csökkent képességű, illetve tapasztalattal és tudással nem

rendelkező személyeket felügyelet alatt kell tartani, vagy
előzetesen ki kell tanítani a készüléket.

● A készüléket az adott országra vagy régióra vonatkozó
általános biztonsági szabályoknak és az elektromos
berendezésekkel végzett munkavégzésre vonatkozó biztonsági
követelményeknek megfelelően használja.

● Győződjön meg arról, hogy mit kell tennie elektromos árammal
kapcsolatos balesetek esetén, és mit kell tennie tűz esetén.

● A készüléket a helyi követelményeknek és korlátozásoknak
megfelelően használja.

● A készülék telepítése, használata, karbantartása és
szervizelése során tartsa be a helyi környezetvédelmi és
hulladékkezelési előírásokat a környezetszennyezés elkerülése
érdekében.

● A készülék telepítése, használata, karbantartása és
szervizelése során tartsa be az egészségügyi és biztonsági
előírásokat

/ Szerelési óvintézkedések
● Javasoljuk, hogy a készüléket megfelelő képesítéssel és

tanúsítvánnyal rendelkező villanyszerelő szerelje be.
● A készülék felszerelésekor használjon szigetelt szerszámokat.
● Szigorúan kövesse a készülékre vonatkozó utasításokat és a

vonatkozó normákat és szabványokat.
● Minden bekövetkezett balesetet jelentse felettesének.

/ Általános kritériumok a helyszín kiválasztásához
A készülék beltéri és kültéri használatra készült, nem korlátozott
hozzáférésű helyeken használható. Ennek megfelelően a
telepítés helyén biztosítani kell a helyes beállítási
követelményeket és a készülék védelmét. A helyszín
kiválasztásakor a következő szempontokat kell figyelembe venni:
● Vegye figyelembe a helyi elektromos szerelési előírásokat, a

tűz- és balesetvédelmi előírásokat, valamint a vészhelyzeti
útvonalakat ezen a helyen.

● A készüléket csak helyhez kötött alkalmazásokban szabad
felszerelni: falra, oszlopra vagy ezzel egyenértékű helyekre, és
állandóan csatlakoztatva kell lennie.

● A készüléket úgy szerelje fel, hogy az ne kerüljön a járókelők
közvetlen áramlásába, és senki ne botlhasson meg a
csatlakoztatott töltőkábelekben, és hogy a töltőkábel ne
takarja el vagy keresztezze az áthaladó gyalogos- és motoros
forgalmat.

● A készüléket úgy szerelje fel, hogy fogyatékkal élők is
használhassák.

● Ne telepítse a készüléket olyan helyre, ahol ammónia vagy
ammóniagáz hatásának van kitéve (például istállóban vagy
ott).

● A rögzítési felületnek kellően stabilnak kell lennie ahhoz, hogy
ellenálljon a mechanikai erőknek.

● Ne telepítse a készüléket olyan helyre, ahol a leeső tárgyak
károsíthatják a készüléket (pl. felakasztott létrák vagy
autógumik).

● A készüléket nem szabad kitenni közvetlen permetező víz
hatásának (pl. szomszédos kézi autómosó, nagynyomású
tisztító, kerti tömlő).

● A készüléket lehetőleg védeni kell a közvetlen esőtől, hogy
elkerüljük a jegesedést, jégeső okozta károkat és hasonlókat.

● énha lehetséges, a készüléket közvetlen napfénytől védett
helyen kell felszerelni.

● Telepítse a készüléket a robbanásveszélyes zónán kívül.
● Vegye figyelembe a nemzetközileg érvényes szerelési

szabványokat (pl. IEC 60364-1 és IEC 60364-5-52), és tartsa be
a nemzeti szerelési szabványokat és előírásokat.

Jegyzet: Ha a készülék telepítve van olyan helyen, ahol nincs
védve az esőtől, mindig akassza fel a kábelt a készletben
található tartóra. Ne felejtse el a csatlakozót megfelelő
helyzetben tartani (lásd az 1. ábrát), mivel eltakarja a csapokat az
esőcseppek elől, biztosítja a nedvesség gyorsabb elpárolgását és
megakadályozza a korróziót.
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● Használjon enyhén nedves vagy antisztatikus ruhát.
● Ne használjon tisztítószert vagy vegyszert a készülék

tisztításához.
● A csatlakozót mindig tartsa szárazon és tisztán. Ha nedves,

használat előtt hagyja teljesen megszáradni.

ELŐÍRÁS
5. táblázat

Név HabuDen

Modell EVGC02

Elektromos adatok

Feszültség 200–260 VAC (1 fázisú)
380–440 VAC (3 fázisú)

Névleges áram 32 A (max.)

Max. töltési aktuális beállítások 6 A / 8 A / 10 A / 13 A / 16 A /
20 A / 25 A / 32 A

Névleges frekvencia 50-60 Hz

Teljes teljesítmény 22 kW

Túlfeszültség kategória III

Névleges maradék üzemi áram 6 mA DC

Maradék nem üzemi áram 3mA DC

Maradékáram megszakító Beépített RDC-DD 6mA DC*
* Az RCD A-t kiegészítőleg
telepíteni kell

Földelés/földelő rendszer TT/ TN-C-S/ TN-S/ IT

Kapcsolódás Wi-Fi 2,4 GHz, Bluetooth

Készülék osztály II. osztályú berendezés
funkcionális földeléssel

Kisfeszültségű villanyszerelés AEVCS (kisfeszültségű
kapcsoló- és
vezérlőberendezés-egység
elektromos járművek
töltőállomásaihoz)

Névleges impulzusálló
feszültség

4kV

Névleges diverzitási tényező
(RDF)

1

Túláram megszakító MCB 40A C görbe, 3.
korlátozási osztály, 6kA zárlati
kapacitás
kell lennie ezen felül telepítve

Fizikai tulajdonságok

A töltőpont modul méretei
(mm)

338 x 211 x 73

Kábel hossza 5 m (EVGC021A2250,
EVGC021B2250) /
7,5 m (EVGC021A2275,
EVGC021B2275)

Súly 5,51 kg (5 m-es kábellel)
6,72 kg (7,5 m-es kábellel)

Környezeti feltételek

Üzemi hőmérséklet -25–40 °C (-13–104 °F)

Védelmi fokozat Magas mechanikai ellenállás

Víz és por elleni védelem IP54

Ütésállóság IK10

Tárolási és szállítási
hőmérséklet

-25–40 °C (-13–104 °F)

Magasság < 2000 m

Nedvesség Kültéri: 5-95% nem kondenzál

Szabványok

Megfelelés a EN IEC 61851-1:2019
IEC 61851-21-2:2018,
IEC 62196-1:2014
IEC 62196-2:2016
ETSI EN 301 489-17 V3.3.0;
ETSI EN 301 489-3 V2.2.0:2021
ETSI EN 300 328 Wi-Fi
ETSI EN 300 330 V2.1.1 2017
ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 2018
A 2014/53/EU RED irányelv és
a 2011/65/EU RoHS irányelv

Kimenet (jármű csatlakozó) 2. típus

EV töltési mód 3. mód

EMC besorolás Környezet B

Általános jótállási feltételek
1. CSG S.A., székhellyel Skawina (ul. rtm. Witolda Pilecki 8,

32-050 Skawina, Lengyelország), a továbbiakban:
Garanciavállaló, garantálja a termék megfelelő és
hibamentes működését a garanciális időszak alatt.

2. A jótállási időszak 24 hónapig tart, és azt a termék Vevőnek
történő átadásának napjától kell számítani.

3. A garanciális védelem területi hatálya az Európai Unió
területére, az Európai Gazdasági Térség országaira, az
Egyesült Királyságra, Oroszországra, Ukrajnára,
Törökországra és Albániára terjed ki.

4. A garancia nem zárja ki, nem korlátozza és nem függeszti
fel a Vevőnek a termék hibáira vonatkozó jótállásból eredő
jogait.

5. A garancia igénybevételéhez az eladóval a következő e-mail
címen kell felvenni a kapcsolatot: support@greencell.global.
A kérelem elbírálását a következő címen elérhető
panaszbejelentő űrlap kitöltésével gyorsítjuk fel:
greencell.global.

6. A Garanciavállaló a termék átvételétől számított 14 napon
belül tájékoztatja a Vevőt a szavatossági panasz
kezelésének módjáról (azaz az elfogadás vagy az elfogadás
megtagadása). Ha a Garanciavállaló elismeri a panasz
jogosságát, a termék hibáját a Garanciavállaló eltávolítja,
vagy a hibás terméket a Vevőnek a reklamáció jogosságáról
való tájékoztatásától számított 14 napon belül hibátlanra
cseréli. A Garanciavállaló dönt a reklamáció kezelésének
módjáról, lehetőség szerint figyelembe véve a Vevő
panaszbejelentő űrlapon megfogalmazott kérését. Ha a
hibák elhárítása a nehézségi fok miatt nagy mennyiségű
munkát vagy további intézkedéseket igényel, ez az
időtartam meghosszabbodhat, de a Garanciavállaló
mindent megtesz a mielőbbi javítás érdekében.

7. Amennyiben a panaszt indokoltnak tekintik, a
Garanciavállaló fedezi a hibás termék Garanciavállalóhoz
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történő eljuttatásának költségeit, valamint a javított vagy
kicserélt termék Vevő részére történő szállításának
költségeit.

8. A Garanciavállaló felelőssége kizárólag a termékben rejlő
okokból eredő hibákra terjed ki.

9. A garancia nem vonatkozik a termékre:
● törött garanciális pecséttel;
● külső tényezők (villám okozta károk, túlfeszültségek a

kisfeszültségű áramellátásban és az áramellátó
hálózatban, áradás, tűz, szándékos mechanikai és
termikus károsodások stb.);

● megsérült az üzemeltetési utasítás helytelen vagy
ellentmondásos eredményeként;

● sérült más perifériák nem megfelelő csatlakoztatása
miatt;

● engedély nélküli javítások, jogosulatlan módosítások
vagy tervmódosítások nyomával.
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